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@ BEDIENUNGSANLEITUNG FUR GESCHIRRSPULMASCHINE

Kap 1 EINLEITUNG

Die in der vorliegenden Bedienungsanleitung enthaltenen Warnhinweise geben
wichtige Sicherheitsanweisungen bei den einzelnen Installationsphasen, dem

Gebrauch und der Wartung.

Die Nichtbeachtung der in der vorliegenden Anleitung enthaltenen Anweisungen
kann die Sicherheit des Gerats beeintriachtigen und fiihrt zum sofortigen Verfall der
Garantie.

Hinweise:

Die gesamte Dokumentation sorgfaltig in der Nahe des Gerats aufbewahren. Sie muss den
Technikern und Bedienern ausgehandigt und an einem sicheren Ort sorgfaltig aufbewahrt
werden; bei Bedarf Kopien anfertigen, die ein haufiges Nachschlagen erlauben

Der Bediener ist verpflichtet, die vorliegende Bedienungsanleitung vor jeglicher Arbeit
an der Maschine zu lesen, zu verstehen und zu lernen.

Das Gerét ist fur das gewerbliche Geschirrspilen in Gemeinschaftskiichen vorgesehen, d. h.
die Installation, der Betrieb und die Wartung erfolgen durch ausgebildetes Fachpersonal, das
sich an die Herstelleranweisungen halten muss.

Garantie:

Der Hersteller Ubernimmt keinerlei Haftung flir Sach- oder Personenschaden, die aus der
Nichtbeachtung der gegebenen Anweisungen oder einem unsachgemalen Einsatz der
Maschine entstehen

Die Nichtbeachtung der in der vorliegenden Anleitung enthaltenen Anweisungen kann die
Sicherheit des Gerats beeintrachtigen und flihrt zum sofortigen Verfall der Garantie

Die Ausflhrung von Installations- und Reparaturarbeiten durch nicht autorisiertes Personal und
die Verwendung von Nichtoriginal-Ersatzteilen filhren zum sofortigen Verfall der Garantie.

Lagerung :
Transport und Lagerung : von -10°C bis 55°C mit Hochstwerten bis 70°C (max. 24 h)

Kap 2 INSTALLATION

Eine richtige Installation ist grundlegende Voraussetzung flir ein gutes Funktionieren der Maschine.
Einige notwendige Angaben fur die Maschineninstallation befinden sich auf dem Typenschild auf der
rechten Maschinenseite, eine Kopie ist auf dem Deckblatt dieser Bedienungsanleitung wiedergegeben.

Die Installation darf ausschlieBlich von qualifiziertem und autorisiertem Fachpersonal
vorgenommen werden.

2.1 Auspacken

Die Verpackung auf Schaden Uuberprifen. Eventuell bemerkte Schaden auf dem Lieferschein
vermerken. Nach der Entfernung der Verpackung sicherstellen, dass das Gerat sich in einwandfreiem
Zustand befindet. Wenn die Maschine beschadigt ist, sofort den Vertragshandler per Fax oder
Einschreiben mit Rickantwort und das Transportunternehmen davon unterrichten. Wenn die Schaden
die Maschinensicherheit beeintrachtigen, die Maschine bis zum Eingriff eines Fachtechnikers nicht
installieren und/oder benutzen.

Die Verpackungsteile (Plastikbeutel, Styropor, N&gel usw. ..) von Kindern und
Haustieren fernhalten. Die Verpackungsteile konnen eine Gefahrenquelle darstellen.

Seite 2 von 12



=

~Q

BEDIENUNGSANLEITUNG FUR GESCHIRRSPULMASCHINE @

=

2.2 Aufstellung

Prifen, dass sich im Installationsbereich keine Gegenstande oder Materialien
befinden, die vom Wasserdampf, der wahrend des Betriebs aus der Maschine
austreten kann, beschadigt werden kdénnen, bzw. dass diese ausreichend
geschutzt sind.

Vor der Installation des Geschirrspilers die elektrischen Anlage sowie die
Wasserzulauf- und Wasserablaufanschllisse vorbereiten

Der FuRRboden oder die Einbaudffnung missen fir das Gesamtgewicht des
Geschirrsplilers ausgelegt sein

Um die Stabilitat sicherzustellen, die Maschine installieren und mit den vier
StellfGRen nivellieren.

Dieses Gerat ist nur fir den Festanschluss geeignet. Andere
Installationsldsungen missen mit dem Hersteller vereinbart und von diesem
genehmigt werden.

Vor dem ersten Gebrauch des Geschirrspilers den Schutzfilm vom Gehause
abziehen.

2.3 Elektrischer Anschluss

Es muss ein allpoliger Hauptschalter vorhanden sein, mit dem alle Kontakte
einschlielllich des Nullleiters getrennt werden. Die getrennten Kontakte miissen
einen Abstand von mindestens 3 mm haben. Der Schalter muss Uber eine
thermomagnetische  Schutzvorrichtung ausgelést bzw. zusammen mit
Sicherungen gekoppelt werden. Die Sicherungen und der Schalter missen
anhand der auf dem Typenschild angegebenen Maschinenleistung ausgelegt
werden.

Der Hauptschalter muss sich an der Stromleitung in der Nahe des
Aufstellungsortes befinden. Am Hauptschalter darf stets nur ein Gerat
angeschaltet sein.

Die Spannung und die Frequenz des Stromnetzes missen mit den Angaben auf
dem Typenschild Gbereinstimmen.

Fur die Sicherheit des Bedieners sowie die Geratesicherheit muss entsprechend
der geltenden Schutzvorschriften eine ausreichende Erdung vorgesehen werden

Das Anschlusskabel darf ausschliefdlich ein Kabel des Typs HO7RN-F sein. Das Kabel darf bei

normalem Maschinenbetrieb oder der normalen Wartung nicht gezogen bzw. gequetscht werden.

Das Gerat muss in ein Potentialausgleichsystem eingebunden werden, der Anschluss erfolgt tber

die Schraube mit dem Symbol

A

Der Potentialausgleichsleiter muss einen Querschnitt von 10 mm? haben.
Beachten Sie die auf dem Schaltplan angegebene Polaritat.
Fir weitere Informationen siehe den anliegenden Schaltplan.

Keine Adapter, Mehrfachsteckdosen, Kabel mit unzureichendem Querschnitt oder mit
Verlangerungsanschliissen verwenden, die nicht den geltenden Anlagennormen
entsprechen.
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= 2.4 Wasseranschluss

Das Gerat wird mit einem Schlauch an die Wasserleitung angeschlossen.
Zwischen dem Wasseranschluss und dem Magnetventil im Gerat muss ein
Absperrventil angebracht werden. Das Absperrventil muss sich in der Nahe
des Geréates befinden.

e Die Wasserversorgung, die Temperatur und der Druck miissen mit den Angaben auf dem
Typenschild der Maschine Ubereinstimmen.

e Bei einer Wasserharte Uber 14 F (8 dH) raten wir dazu, die Maschine mit eingebautem
Wasserentharter zu benutzen (auf Anfrage erhaltlich). Bei einer Wasserharte tber 35 F (19,5 dH)
raten wir dazu, einen externen Wasserentharter vor dem Magnetventil zu installieren.

¢ Eine hohe elektrische Leitfahigkeit des Wassers weist auf eine sehr hohe Konzentration der im
Wasser geldsten Mineralsalze hin; in diesem Fall raten wir zur Installation einer
Entmineralisierungsanlage.

2.5 Abflussanschluss

e Die Abflussleitung muss aus einer Grube mit freiem Siphon bestehen.

Die MaRe miussen fir den Durchsatz des mit der Maschine

mitgelieferten Abflussrohrs geeignet sein. Das Abflussrohr muss ohne

/ gezogen, gebogen, gedrickt, gequetscht oder sonst wie behindert zu
werden zur Grube geleitet werden.

e Das Entleeren der Grube erfolgt durch Schwerkraft, d. h. der Abfluss

Freier Abfluss muss sich unterhalb des Maschinenbodens befinden.

e Falls sich der Abfluss nicht unterhalb des Maschinenbodens befindet,
N kann ein Modell mit Abwasserpumpe benutzt werden (auf Anfrage
Max_i erhaltlich).
1mi e In diesem Fall betragt die maximal zulassige Hohe des Abflusses 1
: Meter.
R .  —

e Stets prifen, dass der Abfluss richtig funktioniert und nicht verstopft ist.
Mit Abwasserpumpe (auf Anfrage * Alle anderen Ldésungen mussen vorher mit dem Hersteller
e,';é.t.?ch—g‘ abgesprochen und von diesem genehmigt werden.

2.6 Klarspulmittel und Reiniger

e Die Dosierung des Klarspulmittels und Reinigers erfolgt Uber die serienmafig in der Maschine
eingebaute Dosiereinrichtung, sofern sie das Modell vorsieht.

e Die Dosierung wird abhangig von der Wasserharte vom Installationstechniker bestimmt, der auch
die Einstellung der Dosierer vornimmt.

e Vor der Einstellung die Zulaufschlduche der Dosierer mit dem entsprechenden Produkt fullen.

o Die Einstellung erfolgt tber die entsprechenden Stellschrauben oder direkt Giber die Bedienblende
(sofern vorgesehen).

e Der Flussigkeitsstand im Behalter muss fir die Ansaugung ausreichend sein. Er darf nie bis zur
Entleerung absinken und auch nicht mit korrosiven oder unreinen Produkten aufgefullt werden.

KEINESFALLS CHLOR- oder HYPOCHLORITHALTIGE Reiniger verwenden.

Die Installation einer automatischen Spulmitteldosiereinrichtung wird stets empfohlen.
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Kap 3 RISIKEN UND WICHTIGE WARNHINWEISE

Dieses Gerat ist nur fir den Gebrauch vorgesehen, fiir den es ausdricklich entwickelt wurde.
Jeder andere Einsatz ist ungeeignet und daher gefahrlich.

Das Installations-Fachpersonal ist angehalten, den Benutzer auf angemessene Weise Uber die
Bedienung des Gerats und eventuell zu beachtende SicherheitsmalRnahmen, auch mit praktischen
Vorflhrungen, zu unterrichten.

Alle Arbeiten an der Maschine, auch bei Stérung bzw. Ausfall, dirfen nur vom Hersteller oder
einem autorisierten Kundendienstzentrum bzw. Fachpersonal vorgenommen werden. Dabei
mussen ausschlieBlich Originalersatzteile verwendet werden.

Vor Wartungsarbeiten, Reparaturen und Reinigung die Maschine stets vom Stromnetz und vom
Wasseranschluss trennen.

Die Maschine darf NICHT von nicht ausgebildetem Personal benutzt werden.

Die Maschine darf NICHT unter Spannung bleiben, wenn sie nicht benutzt wird.

Solange der Spulzyklus nicht beendet ist, NIEMALS kurz die Geratetir offnen.

Die Maschine NIEMALS ohne die vom Hersteller vorgesehenen Schutzvorrichtungen benutzen.
Die Maschine NIEMALS zum Spilen von Gegenstanden benutzen, die von Form, Ausmalien oder
Material nicht zum Spulen in Maschinen garantiert oder die nicht in perfektem Zustand sind.

Das Gerat oder Gerateteile NIEMALS als Leiter oder Halt fir Personen, Sachen oder Tiere
verwenden.

Die geoffnete Klappe der Maschine mit Frontladung NIEMALS Uberlasten. Die Klappe ist so
ausgelegt, dass sie nur den mit Geschirr beladenen Korb aushalt.

NIEMALS die nackten Hande in die Splllésungen tauchen.

Die Maschine nach der Installation NIEMALS kippen.

Falls man eine Stérung oder eine Leckage bemerken sollte, sofort die Stromzufuhr trennen und die
Wasserversorgung schliel3en.

Die Spllmaschine nicht in der Nahe von Warmequellen Uber 50°C aufstellen.

Die Spllmaschine NIEMALS der Witterung aussetzen ( Regen, Sonne, usw. )

Die Spulmaschine darf nicht in Au3enbereichen ohne geeignete Schutzabdeckungen installiert
werden.

Nie ein Spulprogramm ohne den Uberlauf starten (sofern vorgesehen).

Nie magnetische Gegenstande in Maschinennahe bringen.

Die Oberseite der Maschine nicht als Ablage benutzen.

Der Installateur muss die vorschriftsmaRige Erdung Gberprifen.

Nach durchgefiihrter Priifung muss der Installateur eine schriftliche Erklarung ausstellen, dass die
Installation und Abnahmeprifung ordnungsgemal und fachgerecht nach den gesetzlichen
Bestimmungen ausgefihrt wurde.

Die Position NICHT verandern und keine Eingriffe an einzelnen Gerateteilen vornehmen, da
hierdurch die Sicherheit des Gerates beeintrachtigt werden kdnnte.

Emissions-Schalldruckpegel am Arbeitsplatz LpA < 70 dB(A).

3.1 Normale Betriebsbedingungen

Umgebungstemperatur : 40°Cmax /4°Cmin ( Mittelwert 30°C)
Hohe : bis 2000 Meter
Relative Feuchte : Max 30% bei 40°C / max 90% bei 20°C
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Kap 4 BENUTZUNG DER SPULMASCHINE

4.1 Legende und Zeichenerklarung

Siehe Abb. 1:
TASTE UND LED ON/OFF 4b |DISPLAY KLARSPULTEMPERATUR
TASTE PROGRAMMAUSWAHL 5 |LED PROGRAMMANZEIGE
TASTE START 6 |LED BETRIEBSANZEIGE

4 TASTE AUTOMATIS"CHEN S'_I'ART 7 LED AUTOMATJSCHER_START (nur
(nur Durchschubspiilmaschinen) Durchschubspiilmaschinen)

4a | DISPLAY SPULTEMPERATUR

I Kurzprogramme I==| Ablaufzyklus
\\I Mittleres Spulprogramm OO Unbegrenztes Spulprogramm

\\ Langes Spulprogramm

4.2 inschalten

Siehe Abb. 2:

Schalten Sie den Hauptschalter ein und 6ffnen Sie den externen Wasserhahn.

Prifen Sie, ob der Uberlauf vorhanden ist.

Driicken Sie die Taste ON/OFF (1).

Die BETRIEBSANZEIGE (6) blinkt rot, bis der erforderliche Wasserstand erreicht ist.

Wenn der erforderliche Wasserstand erreicht ist, erlischt die BETRIEBSANZEIGE (6).

Der griine Punkt in der Ecke des TEMPERATURDISPLAYS (4a - 4b) zeigt die Aufheizung des
Wassers flir den Splilgang oder Klarsptilgang an.

Wenn die Betriebstemperatur erreicht ist, leuchtet die BETRIEBSANZEIGE (6) dauerhaft grin.
Die optimalen Spulbedingungen sind erreicht.

4.3 Den Geschirrkorb beladen

Siehe Abb. 3: Damit das Gerat einwandfrei funktioniert, beachten Sie bitte folgende Hinweise:
Verwenden Sie einen passenden Korb; beladen Sie ihn nicht zu voll und stapeln Sie die
Geschirrteile nicht Ubereinander.
Entfernen Sie grobe und anhaftende Rickstdande vom Geschirr, bevor Sie es in die Spulmaschine
einrdumen.
Stellen Sie die leeren Behalter umgekehrt in den Korb.
Stellen Sie Teller und flaches Geschirr mit nach oben geneigter Innenflache schrag in den
Tellerkorb.
Besteck sollte mit dem Griff nach unten in den Besteckkocher gestellt werden.
Raumen Sie Silber- und Edelstahlbesteck nicht in denselben Besteckkorb ein, um zu verhindern,
dass das Silber anlauft und der Edelstahl Rostflecken bekommt.
Das Spulgut sollte méglichst sofort nach dem Gebrauch gespult werden, damit die Rickstande
nicht antrocknen und anhaften.
Spulen Sie nur bruchfestes und spilmaschinengeeignetes Geschirr in der Maschine.
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4.4 Programmauswahl und -start

441 Einbauspulmaschinen

Wahlen Sie durch wiederholtes Driicken der Taste PROGRAMMAUSWAMHL (2) das gewlinschte
Spulprogramm in Funktion des Geschirrs und seiner Verschmutzung. Die Programmanzeige zeigt
das gewahlte Programm an (Abb. 4).

Fir den Programmstart driicken Sie die Taste START (3); die PROGRAMMANZEIGE (5) des
gewahlten Spulprogramms beginnt zu blinken.

Nach Abschluss des Spulprogramms leuchtet sie dauerhaft.

Das Geschirr trocknet schneller, wenn der Geschirrkorb anschlielend sofort aus der Maschine
herausgezogen wird.

Um das Spullprogramm vorzeitig zu unterbrechen, driicken Sie die Taste START (3).

4.4.2 Durchschubspilmaschinen

Wahlen Sie durch wiederholtes Driicken der Taste PROGRAMMAUSWAMHL (2) das gewlinschte
Spulprogramm in Funktion des Geschirrs und seiner Verschmutzung. Die Programmanzeige zeigt
das gewahlte Programm an (Abb. 4).

Dricken Sie die Taste AUTOMATISCHEN START (4), die LED fur AUTOMATISCHEN START (7)
leuchtet auf.

Mit der START-Taste (3), wenn es keine Taste 4.

Das Programm startet automatisch beim Senken der Haube; die PROGRAMMANZEIGE (5) des
gewahlten Spulprogramms beginnt zu blinken.

Nach Abschluss des Spulprogramms leuchtet sie dauerhaft.

Das Geschirr trocknet schneller, wenn der Geschirrkorb anschlieRend sofort aus der Maschine
herausgezogen wird.

Um das Spllprogramm vorzeitig zu unterbrechen, driicken Sie die Taste START (3).

4.5 Unbegrenztes Spulprogramm (* optional)

Hierbei handelt es sich um ein verlangertes Spulprogramm, dessen Dauer abhangig vom Modell
variiert.

Die Programmdauer kann nach Belieben eingestellt werden: Durch Driicken der Taste START (3)
wird der laufende Spuilgang unterbrochen und das Gerat schaltet auf Klarspdilen.

4.6 Entnehmen des Bodensiebs

Drehen Sie den Spil- und Klarspularm orthogonal zur Geréatetir ( Abb. 7).
Entnehmen Sie die beiden Siebhalften an ihren Griffen.

4.7 Entleeren der Spulmaschine

4.71 Gerate ohne Ablaufpumpe

Schalten Sie die Spllmaschine aus.

Entnehmen Sie das Bodensieb, sofern vorhanden (Abb. 7A).

Ziehen Sie den Uberlauf nach oben heraus (Abb. 8B) und warten Sie, bis der Spiilraum vollstandig
entleert ist.

Falls erforderlich, entnehmen Sie das untere Sieb und reinigen Sie es (Abb. 8C).

4.7.2 Gerate mit Ablaufpumpe (* optional)

Wahlen Sie den Ablaufzyklus mit der Taste PROGRAMMAUSWAHL (2).

Falls vorhanden, entnehmen Sie das Bodensieb (Abb. 7A).

Ziehen Sie den Uberlauf nach oben heraus (Abb. 9).

Schlieen Sie die Geratetlr bzw. die Haube.

Schalten Sie das Programm durch Dricken der Taste START (3) ein.

Das Gerat fuhrt einen Ablaufzyklus mit Selbstreinigung aus (* optional) und schaltet sich
anschlieend aus.

Falls erforderlich, entnehmen Sie das untere Sieb und reinigen Sie es (Abb. 8C).
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4.8 Ausschalten der Spiulmaschine

o Dricken Sie die Taste ON/OFF (1); am DISPLAY (4) bleiben die mittleren drei Segmente
eingeschaltet und zeigen die anliegende Spannung an.

4.9 Regenerierung der Austauschharze (* optional)

Wenn bei Geschirrspulern mit Entharter die Meldung SA Lt erscheint, muss der Salzbehalter aufgefillt

werden:

e Ziehen Sie den Geschirrkorb aus dem Gerat heraus.

e Entnehmen Sie das Bodensieb ( Abb. 7).

e Schrauben Sie den Deckel des Salzbehalters ab ( Abb. 11 ).

o Fillen Sie etwa 700 g grobes Salz mit dem beigestellten Trichter ein. (Beim ersten Mal den

Behalter anfangs mit Wasser fullen).

Den Behalter wieder fest verschlieRen.

e Den Einflullbereich von Hand nachspilen und anschlieBend einen Selbstreinigungszyklus
ausfihren, um Korrosionsprobleme zu vermeiden.

e Nach wenigen Minuten verschwindet die Anzeige ‘SA Lt’.

Die Anzeige rE G zeigt an, dass das lonenaustauschharz regeneriert wird, um den einwandfreien
Betrieb des Enthartungssystems wiederherzustellen; das laufende Spllprogramm dauert
moglicherweise langer.

Hinweis: Schalten Sie die Geschirrspiilmaschine wahrend des Regenerationszyklus nicht aus.

4.10 Informationsanzeigen

Halten Sie die Taste PROGRAMMAUSWAHL (2) bei eingeschaltetem Gerat finf Sekunden lang
gedrickt, bis die Anzeige “CC” und anschlieRend die Anzahl der Spulilgange erscheint, die das Gerat
wahrend seiner Nutzungsdauer bereits ausgefiihrt hat.

4.11 Ubersicht der moglichen Anzeigen

Ausgeflhrte Spulgange

l‘--..
l

|
|

oo | Tar offen

4.12 Betriebsende

o Am Ende des Tages das Gerat immer entleeren. Halten Sie sich dabei an die Anweisungen im
Abschnitt “Entleeren der Maschine”.

e Mit dem Hauptschalter die Stromversorgung trennen und den externen Wasserzulaufhahn
schlief3en.

o Die normalen Wartungsarbeiten ausfihren und das Gerat entsprechend der Beschreibung im
Abschnitt “Wartung” reinigen.

o Lassen Sie die Tur méglichst angelehnt, um das Entstehen unangenehmer Gerliche im Inneren zu
vermeiden.
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Kap 5 WARTUNG

5.1 Allgemeine Regeln

Vor Wartungsarbeiten jeder Art das Wasser vollstandig ablassen, die Stromversorgung
A trennen und das externe Wasserventil schlieBen.

Keinen Druckwasserstrahl benutzen, da dieser die elektrische Anlage beschadigen kdnnte.
Die AuRenflachen erst im abgeklhlten Zustand mit speziellen Edelstahl-Pflegeprodukten reinigen.

Bei Vereisungsgefahr das Wasser aus dem Boiler und der Spllpumpe ablassen.

5.2 Reinigung

Zur Gewahrleistung der Funktionstiichtigkeit der Maschine missen regelmafRig die nachstehenden
Wartungsarbeiten ausgefuhrt werden. Das Gerat muss auflerdem regelmafig mit geeigneten, nicht
korrosiven, handelstblichen Produkten desinfiziert werden.

5.3 Reinigung der Filtergruppe

Diese Arbeit am Ende des Tages ausfiihren, oder wenn man Schmutzriickstdnde an den Filtern
bemerkt:

1. Die Koérbe entfernen und reinigen.

2. Den Spllraum entsprechend den im Absatz “Entleeren der Maschine” angefiihrten
Anweisungen entleeren.

3. Samtliche Filter aus der Splilmaschine entfernen und sorgfaltig reinigen.

4. Zur Reinigung des Stahltanks keine scheuernde Produkte oder Gegenstande benutzen.

5. Am Ende der aufgelisteten Arbeiten alle Teile wieder richtig einsetzen.

5.4 Reinigung der Spularme

Die Spul- und Nachspilarme kdnnen einfach entfernt werden, um die regelmafige Reinigung der
Dusen zu gestatten und méglichen Verstopfungen und/oder Ablagerungen vorzubeugen.
Wie folgt vorgehen ( Abb.10 ):

e Die Nutmutter R abschrauben und die Arme herausziehen.

e Alle Teile unter flieRendem Wasser waschen, die Disen sorgfaltig reinigen, dafiir eventuell einen
Zahnstocher oder kleine Werkzeuge benutzen.

e Die Drehzapfen der Arme in der Maschine und den Austrittsbereich des Spiil- und
Nachspulwassers reinigen.

e Die Arme wieder montieren und sicherstellen, dass sie sich frei drehen..
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Kap 6 SELBSTDIAGNOSE

Das Gerat verfugt Uber ein Selbstdiagnosesystem, das verschiedene Stérungen erfassen und melden

kann.
Stérung Beschreibung und mdgliche Abhilfe
E ~  Klarspiilprogramm nicht ausgefuhrt. Das Klarspilprogramm wurde nicht korrekt
I~ LI 1 qusgefiihrt. Klarspiildiisen (iberpriifen und ggf. saubern.
Kein Wasserablauf. Wasser |auft nicht oder nicht vorschriftsmaRig aus dem Gerat ab.
E 7 7 Ablaufschlauch auf Knicke oder Quetschungen und Geruchsverschluss und Filter auf
mc Verstopfungen untersuchen. Bei Maschinen mit Uberlauf muss dieser vor dem
Einschalten des Ablaufzyklus entfernt werden.
_ _ _|Storung Klarspiiltemperatur. Der Boiler wurde wahrend des Spilgangs nicht oder
Er "L,'3 nicht innerhalb der vorgesehenen Zeit wieder auf Betriebstemperatur erhitzt. Das
Gerat ausschalten und ein neues Programm ausfihren.
w| _ _ |Stérung Wassereinlauf in Spiilraum. Die Wasseranschllisse des Gerats Uberprifen
< | £~ [J Y und, ob der Wasserzulaufhahn gedffnet ist. Wo vorgesehen, priifen, ob der Uberlauf
» vorhanden ist. Das Gerat ausschalten und erneut Wasser einlaufen lassen.
-G Storung Spilraumthermometer. (Sonde offen) Das Gerat erfasst die Temperatur im
£ 7~ 4 O Spiilraum nicht. Das Gerat aus- und wieder einschalten.
- _ ,—,E Storung Spilraumthermometer. (Kurzschluss Sonde) Das Gerat erfasst die
L I L0 Temperatur im Spilraum nicht. Das Geréat aus- und wieder einschalten.
— _ i 7| Storung Boilerthermometer. (Sonde offen) Das Gerat erfasst die Boilertemperatur
L /L Ilnjcht. Das Gerat aus- und wieder einschalten.
= _ r7 o Storung Boilerthermometer. (Kurzschluss Sonde) Das Geréat erfasst die
L/ L L Boilertemperatur nicht. Das Gerat aus- und wieder einschalten.
_ Time out Boilerfiillung: Der Boiler wurde nicht gefiilit. Das Klarspllprogramm wird
E ~ [ 9 nicht ausgefiihrt. Prifen, ob der Wasserzulaufhahn gedffnet ist. Das Gerat aus- und
wieder einschalten und ein neues Programm ausfihren.
Storung Wiederherstellung Spilraumtemperatur: Der Spillraum wurde wahrend
c-77 des Spulgangs nicht oder nicht innerhalb der vorgesehenen Zeit wieder auf
L I L L | Betriebstemperatur erhitzt. Das Gerat ausschalten und ein neues Programm
ausfuhren.
w Elektromechanische Sicherheit: Die Sicherheitsthermostate von Boiler oder Tank
# E - 5}: oder der Tank-Sicherheitsdruckschalter wurden ausgeldst.
(%)
wl Sicherheit Fiillstand: Wasserstand im Spulraum nicht korrekt.
g I al=11

ACHTUNG! Durch Aus- und Einschalten des Gerats werden die Anzeigen riickgesetzt. Sollte die
Storung nach Ausfiihrung der hier beschriebenen Schritte erneut auftreten, bitte den
autorisierten Kundendienst verstandigen.
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Kap 7 EINSTELLUNGEN UND ANPASSUNGEN

Die nachfolgenden Einstellungen diirfen ausschlieBlich von einem Fachmann
vorgenommen werden.

Die Einstellung der unten aufgefuhrten Parameter kann bei der Installation oder spater nach Aufruf des

Einstellungsmends erfolgen.

o Gerat auf Stand-by bei gedffneter Tr.

e Halten Sie die Tasten 2 und 3 (Wahl des Spulprogramms und START) gleichzeitig 5 Sekunden
gedrickt und geben Sie den Schlissel CH 12 ein (Parameteranderungen mit Tasten 2 und 3,
Bestatigen mit Taste 1).

o Betatigen Sie anschliel’end wiederholt die Taste 1 (ON/OFF), um durch die folgenden Menlpunkte
zu navigieren, die mit den Tasten 2 und 3 aktiviert bzw. verandert werden kdnnen (veranderte
Parameter werden automatisch gespeichert und missen nicht bestatigt werden). Die im Verzeichnis
enthaltenen Parameter kdnnen abhangig vom Geratetyp variieren.

Language Sprachwahl

Boil Einstellung der Boilertemperatur flr die Programme. Bei Ausfiihrungen mit

,'_—, Tem;;)e;r?i:ure atmosphéarischem  Boiler  (Klarspllpumpe) sind  unterschiedliche
Einstellungen fiir jedes Programm vorhanden (b1 — b2 — b3).

Tank Einstellung der Spllraumtemperatur fir die Programme. Bei Ausflihrungen

,': Temper;ature mit Klarspilpumpe stehen fiur jedes Programm unterschiedliche
Einstellungen zur Verfigung (t1 — t2 — t3).

’;_ ’;_', Thermo - Stop Akt|V|e[ung der Fu.r'1kt|oln Thermostop”, die eine optimale
—_ Klarspultemperatur gewahrleistet.
[ g g Energy Aktivierung der Funktion "Energy Saving", mit der Strom gespart wird,
A Saving wenn das eingeschaltete Gerat nicht benutzt wird.
El, ™ De;ﬁ:ﬁlsnt Manuelle Betatigung des Spulmitteldosierers.
,’_—, = ngzﬁqﬁld Manuelle Betatigung des Klarspulmitteldosierers.

Manual s ..
~ Rinse Manuelle Betatigung der Klarspulpumpe.
L Dosage T . .
P Detergent Spulmitteldosierzeit
! Dosage T . .
Im g Rinse Aid Klarspulmitteldosierzeit
Lt Water Einstellung Hartegrad des Leitungswassers (Gerate mit Wasserentharter):
i Hardness Die einzugebenden Werte bitte der Tabelle unten entnehmen.
- o Set Number Einstellung und Aktivierung des Zykluszahlers, der die Wartungsmeldung
=t/ Service Cycles | aktiviert (Service).
=1 Autostart vy . .
1171 | Autoenabling Selbsttatige Aktivierung des automatischen Programmstarts.
,’: ,'_- Cycle Counter | Zykluszahler

Um die eingestellten Parameter zu speichern und den Programmiermodus zu verlassen, halten Sie die
Taste 1 gedrickt, bis die Segmente der Spannungsanzeige aufleuchten.
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7.1 Einstellung der Wasserharte an Geraten mit eingebautem Wasserentharter

Stellen Sie den Hartegrad des Leitungswassers dH im Einstellungsmeni unter Bezugnahme auf die
folgenden Tabellenwerte ein:

Gemessene Harte dH

°fr dGH ne
0-+20 0-+11 1
21+ 25 12 - 14 2
26 + 30 15+ 17 3
31+35 17 = 20 4
36 =40 20+ 22 5
41+45 | 23+25 6
46 + 50 26 - 28 7
51 +55 29 + 31 8
56 - 60 31 +34 9

Kap 8 ENTSORGUNG

An unseren Maschinen gibt es keine Materialien, flr die besondere EntsorgungsmalRnahmen benétigt
werden.

(Anzuwenden in den Landern der Europaischen Union und in Landern mit Anwendung

separater Sammelsysteme)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehdrigen Dokumentation gibt

an, dass es am Ende seiner Lebenszeit nicht zusammen mit normalem Haushaltsmull

entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerat bitte getrennt von andern Abfallen

und fuhren Sie es dem Recycling zu, um Umwelt und Gesundheit nicht zu schadigen
B  und die nachhaltige Wiederverwendung der stofflichen Ressourcen zu erméglichen.

Private Nutzer sollten den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen Behdrden
kontaktieren, um Informationen zur getrennten Sammlung und zum Recycling dieses Produktes zu
erhalten.

Gewerbliche Nutzer sollten sich an ihren Lieferanten wenden und die Fristen und Bedingungen des
Kaufvertrags konsultieren.

Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemdill entsorgt werden.

Kap 9 UMWELT
UMWELTFREUNDLICHER GEBRAUCH

Die Beachtung einfacher Malnahmen kann zu einem umweltschonenden Gebrauch des
Geschirrspllers beitragen:

Nur voll beladene Kdérbe waschen.

Den Geschirrspliler bei Nichtgebrauch ausschalten.

Die Maschine im Standby-Betrieb geschlossen halten

Das Spulprogramm je nach Verschmutzungsgrad wahlen.

Bei Wassererwarmung mit Gas die Maschine an die Warmwasserleitung anschlielRen.
Das Abwasser muss in eine angemessene Kanalisation geleitet werden.

Die empfohlenen Reinigermengen nicht tiberschreiten.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, ohne Vorankiindigung Anderungen elektrischer,
technischer und asthetischer Art sowie Teileersetzungen vorzunehmen, um stets ein zuverlassiges,
langlebiges und technisch fortschrittliches Produkt anbieten zu kénnen.
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